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Verwenden Sie die
Lampenfassung nicht
in Bereichen, die
Feuchtigkeit
ausgesetzt sind, um
Stromschläge oder
Kurzschlüsse zu
vermeiden.

To avoid electric
shock or short circuit,
do not use the lamp
socket in areas
exposed to moisture.

Pour éviter les chocs
électriques ou les
courts-circuits,
n'utilisez pas le
support de lampe
dans des zones
exposées à l'humidité.

Per evitare scosse
elettriche o
cortocircuiti, non
utilizzare il
portalampada in aree
esposte all'umidità.

Om elektrische
schokken of
kortsluiting te
voorkomen, mag u de
lamphouder niet
gebruiken op plaatsen
die zijn blootgesteld
aan vocht.

Para evitar descargas
eléctricas o
cortocircuitos, no
utilice el
portalámparas en
áreas expuestas a la
humedad.

Abyste předešli úrazu
elektrickým proudem
nebo zkratu,
nepoužívejte držák
lampy v místech
vystavených vlhkosti.

Kako biste izbjegli
strujni udar ili kratki
spoj, nemojte koristiti
grlo žarulje u
područjima izloženim
vlazi.

Kako biste izbjegli
strujni udar ili kratki
spoj, nemojte koristiti
grlo žarulje u
područjima izloženim
vlazi.

Az áramütés és a
rövidzárlat elkerülése
érdekében ne
használja a
lámpatartót
nedvességnek kitett
helyen.

Schalten Sie die
Lampe aus und
lassen Sie sie
abkühlen, bevor Sie
die Glühbirne
austauschen, um
Verbrennungen zu
vermeiden.

To avoid burns, turn
off the lamp and let it
cool down before
replacing the bulb.

Éteignez la lampe et
laissez-la refroidir
avant de remplacer
l'ampoule pour éviter
les brûlures.

Spegnere la lampada
e lasciarla raffreddare
prima di sostituire la
lampadina per evitare
ustioni.

Schakel de lamp uit
en laat hem afkoelen
voordat u de lamp
vervangt, om
brandwonden te
voorkomen.

Apague la lámpara y
déjela enfriar antes de
reemplazar la
bombilla para evitar
quemaduras.

Před výměnou
žárovky vypněte
lampu a nechte ji
vychladnout, abyste
se nepopálili.

Isključite lampu i
ostavite je da se
ohladi prije zamjene
žarulje kako biste
izbjegli opekline.

Isključite lampu i
ostavite je da se
ohladi prije zamjene
žarulje kako biste
izbjegli opekline.

Az égési sérülések
elkerülése érdekében
kapcsolja ki a lámpát,
és hagyja lehűlni,
mielőtt kicseréli az
izzót.

Berühren Sie das
Kabel nicht, wenn es
beschädigt ist oder
offene Drähte
aufweist, da dies zu
einem Stromschlag
führen kann.

Do not touch the cord
if it is damaged or has
exposed wires, as this
may result in electric
shock.

Ne touchez pas le
cordon s'il est
endommagé ou s'il
comporte des fils
ouverts car cela
pourrait entraîner un
choc électrique.

Non toccare il cavo se
è danneggiato o
presenta fili aperti
poiché ciò potrebbe
provocare scosse
elettriche.

Raak het snoer niet
aan als het
beschadigd is of open
draden heeft, omdat
dit een elektrische
schok kan
veroorzaken.

No toque el cable si
está dañado o tiene
cables abiertos, ya
que esto puede
provocar una
descarga eléctrica.

Nedotýkejte se
kabelu, pokud je
poškozený nebo má
přerušené vodiče,
protože by mohlo dojít
k úrazu elektrickým
proudem.

Ne dirajte kabel ako je
oštećen ili ima
otvorene žice jer to
može dovesti do
strujnog udara.

Ne dirajte kabel ako je
oštećen ili ima
otvorene žice jer to
može dovesti do
strujnog udara.

Ne érintse meg a
kábelt, ha az sérült
vagy nyitott
vezetékekkel
rendelkezik, mert ez
áramütést okozhat.

Überlasten Sie das
Kabel nicht mit zu
vielen
angeschlossenen
Geräten oder
schweren
Gegenständen, da
dies zu
Beschädigungen
führen kann.

Do not overload the
cable with too many
connected devices or
heavy objects as this
may cause damage.

Ne surchargez pas le
câble avec trop
d'appareils connectés
ou d'objets lourds car
cela pourrait causer
des dommages.

Non sovraccaricare il
cavo con troppi
dispositivi collegati o
oggetti pesanti poiché
ciò potrebbe causare
danni.

Overbelast de kabel
niet met te veel
aangesloten
apparaten of zware
voorwerpen, omdat dit
schade kan
veroorzaken.

No sobrecargue el
cable con demasiados
dispositivos
conectados u objetos
pesados, ya que esto
puede causar daños.

Nepřetěžujte kabel
příliš velkým
množstvím
připojených zařízení
nebo těžkých
předmětů, mohlo by
dojít k poškození.

Nemojte preopteretiti
kabel s previše
povezanih uređaja ili
teškim predmetima jer
to može uzrokovati
oštećenje.

Nemojte preopteretiti
kabel s previše
povezanih uređaja ili
teškim predmetima jer
to može uzrokovati
oštećenje.

Ne terhelje túl a kábelt
túl sok csatlakoztatott
eszközzel vagy nehéz
tárggyal, mert ez
károsodást okozhat.
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